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Diese Wortliste enthält den Lernwortschatz von Vielfalt C1.1 in der Reihenfolge der Lektion und der 
Aufgabe, in der die Wörter und Wendungen zum ersten Mal vorkommen. 

 

• Akk. = Akkusativ 

• Gen. = Genitiv 

• Dat. = Dativ 

• (nur Sg.) = kommt so nur im Singular vor 

• (nur Pl.) = kommt so nur im Plural vor 

 

MODUL 1  

Lektion 1  

Was bedeutet das eigentlich? 

1  

an|vertrauen rábíz 

die Besorgung, -en vmi beszerzése 

die Erledigung, -en elintézés 

sich gehören illik, illendő 

spontan spontán 

vererben örökül hagy, ráhagy 

vollkommen tökéletes 

2  

sich zurück|ziehen 
(zieht sich zurück, 
zog sich zurück, hat 
sich zurückgezogen) 

visszahúzódik 

die Phase, -n szakasz 

der Umbruch, . .e (alapvető) változás 

die Umbruchphase,  
-n 

változási szakasz 

der Freundeskreis, -e baráti kör 

die Kompromiss- 
bereitschaft (nur 
Sg.) 

kompromisszum-
készség 

  

  

3  

aus|handeln megegyezik, 
kialkuszik 

die Konstellation, -en 
(hier: Familien- 
konstellation) 

körülmény 

der Pate,- n /  
die Patin, -nen 

keresztapa / 
keresztanya 

zu tun haben mit 
+ Dat. 

köze van vmihez 

vergangen (el)múlt 

4  

angenommen felté(telez)ve 

vorausgesetzt felté(telez)ve 

die Lebensphase, -n életszakasz 

die Gemeinsamkeit,  
-en 

közös vonás / 
tulajdonság 

verschwimmen 
(verschwimmt, 
verschwamm, ist 
verschwommen) 

elmosódik 

6  

die Neugier (nur Sg.) kíváncsiság 

aus|drücken kifejez 

die Betonung, -en hangsúly(ozás) 

vorwurfsvoll szemrehányó 

veränderbar (meg)változtatható 
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verweisen auf + Akk. 
(verweist, verwies, 
hat verwiesen) 

utal vmire 

offensichtlich nyilvánvaló 

der Optimismus  
(nur Sg.) 

optimizmus 

die Ungeduld 
(nur Sg.) 

türelmetlenség 

emotional érzelmi 

die Kombination, -en kombináció 

an|sprechen (spricht 
an, sprach an, hat 
angesprochen) 

említ, szóba hoz 

bestimmt bizonyos 

der Streit um + Akk. vita 

7  

der Quatsch (nur Sg.) hülyeség, butaság,  

das Klischee, -s klisé 

der Kumpel, - haver, cimbora 

hetero hetero 

der Blödsinn (nur Sg.) ostobaság 

  

Lektion 2  

Hoch- und Tiefstapeln 

1  

die Eigenschaft, -en tulajdonság 

bewundern an + Dat. csodál 

der Kontext, -e (szöveg)összefüggés 

jemanden auf die 
Palme bringen  

felhúz, felbosszant 

humorvoll humoros 

arrogant arrogáns 

die Arroganz (nur Sg.) arrogancia 

diszipliniert fegyelmezett 

die Disziplin (nur Sg.) fegyelem 

die Ehrlichkeit  
(nur Sg.) 

őszinteség 

die Faulheit (nur Sg.) lustaság 

hilfsbereit segítőkész 

die Hilfsbereitschaft 
(nur Sg.) 

segítőkészség 

inkompetent nem kompetens 

die Inkompetenz  
(nur Sg.) 

inkompetencia 

die Unsicherheit, -en bizonytalanság 

die Zuverlässigkeit 
(nur Sg.) 

megbízhatóság 

geduldig türelmes 

bescheiden szerény 

die Bescheidenheit 
(nur Sg.) 

szerénység 

ehrgeizig becsvágyó 

der Ehrgeiz (nur Sg.) becsvágy, ambíció 

loyal lojális, hűséges 

die Loyalität, -en lojalitás 

entschlossen határozott 

die Entschlossenheit 
(nur Sg.) 

határozottság 

gelassen higgadt 

die Gelassenheit  
(nur Sg.) 

higgadtság 

ignorant tudatlan 

die Ignoranz (nur Sg.) tudatlanság 

die Kreativität (nur 
Sg.) 

kreativitás 

souverän fölényes, magabiztos 
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die Souveränität (nur 
Sg.) 

magabiztosság 

das Selbstbewusst- 
sein (nur Sg.) 

öntudat 

die Schnelligkeit  
(nur Sg.) 

gyorsaság 

2  

über|einstimmen in 
+ Dat. 

egyezik vmiben 

3  

die Selbstsicherheit 
(nur Sg.) 

magabiztosság 

aus|strahlen (ki)sugároz 

hektisch hektikus, zaklatott 

der Überblick  
(nur Sg.) 

áttekintés, átlátás 

schlau okos, dörzsölt 

enorm rendkívül, szerfelett 

meistern megold, megbirkózik 
vmivel 

manch- némely 

mehrmals többször 

welch- melyik 

all- minden … 

der Rat (nur Sg.) tanács 

Rat wissen tudja, mit tegyen 

die Klarheit (nur Sg.) érthetőség 

die Anweisung, -en utasítás 

lässig lezser, könnyed 

das Hirn, -e agy 

der Betrüger, - / die 
Betrügerin, -nen 

csaló 

der Hochstapler, - / 
die Hochstaplerin,  
-nen 

szélhámos 

staunen csodálkozik 

wert értékes, becses 

begreifen (begreift, 
begriff, hat 
begriffen) 

megért 

die Selbstwahr- 
nehmung (nur Sg.) 

önmagáról alkotott 
kép 

die Fremdwahr- 
nehmung (nur Sg.) 

vkiről mások által 
alkotott kép 

befördern előléptet 

sämtlich- valamennyi 

talentiert tehetséges 

zucken megránt, (meg)von 

vibrieren vibrál 

hin|setzen (sich) leül 

aufrecht egyenes 

das Phänomen, -e jelenség 

bezeichnen als + Akk. vmiként jellemez 

betrachten szemlél 

verdeutlichen megvilágít 

4  

beid- mindkét 

jen- az a(z) … 

5  

das Auftreten  
(nur Sg.)  

fellépés 

die Natur (nur Sg.) természet 
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6  

das Konzept, -e elgondolás 

das Selbstkonzept 
(nur Sg.) 

önkép 

unterschätzen  alábecsül 

erstmals először 

zurück|führen auf  
+ Akk. 

visszavezet vmire 

entlarven leleplez 

selbstkritisch  önkritikus 

das Selbstvertrauen 
(nur Sg.) 

önbizalom 

das Selbstbild  
(nur Sg.) 

önkép 

die Leistungsbereit- 
schaft (nur Sg.) 

teljesítési 
hajlandóság 

8  

psychologisch pszichológiai 

kennzeichnen jellemez 

das Kennzeichen, - ismertető jel 

die Ähnlichkeit, -en  hasonlóság 

  

Lektion 3  

Wie wir Sprachen (er)leben 

1 

die Mehrsprachigkeit 
(nur Sg.) 

többnyelvűség 

befragen megkérdez 

gebärden jelel, jelnyelvet 
használ 

extrovertiert extrovertált 

rüber|kommen tűnik, megjelenik 
vmiként 

das Hochdeutsch  
(nur Sg.) 

irodalmi német nyelv 

die Regionalsprache, 
-n 

nyelvjárás 

lehren tanít 

2  

die Amtssprache, -n hivatalos nyelv 

definieren meghatároz 

die Erstsprache, -n első nyelv 

die Familiensprache, 
-n 

családi nyelv 

die Gebärdensprache, 
-n 

jelnyelv 

die Hochsprache, -n irodalmi nyelv 

die Standardsprache, 
-n 

sztenderd nyelv-
változat 

die Kunstsprache, -n mesterséges nyelv 

die Landessprache, -n az ország nyelve, 
helyi nyelv 

die Wissenschafts- 
sprache, -n 

tudományos nyelv 

verstehen unter  
+ Dat. (versteht, 
verstand, hat ver-
standen) 

ért vmi alatt 

die Norm, -en norma 

4  

die Persönlichkeit,  
-en 

személyiség 

anlässlich vmi alkalmából 

der Blick, -e tekintet, pillantás 

die These, -n állítás 

verknüpfen mit + Dat. összekapcsol 

angesichts vmire tekintettel 
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aus|gehen von + Dat. 
(geht aus, ging aus, 
ist ausgegangen) 

kiindul vmiből 

erlernen megtanul 

der Kontext, -e (szöveg)összefüggés 

formal formális 

mangels vmi hiányában 

distanziert távolságtartó 

das Ergebnis, -se eredmény 

die/der Befragte, -n megkérdezett 

tendenziell általában, jellemzően 

authentisch hiteles, autentikus 

involvieren bevon 

involviert bevont 

unbewusst tudattalan 

der Studienteil- 
nehmer, - /  
die Studienteil- 
nehmerin, -nen 

kutatás résztvevője 

pflichtbewusst kötelességtudó 

gewissenhaft lelkiismeretes 

die Wurzel, -n gyökér 

entsprechen 
(entspricht, 
entsprach, hat 
entsprochen) 

megfelel 

an|passen an + Akk. hozzáigazít 

der Studienleiter, - / 
die Studienleiterin, 
-nen 

program-/kutatás-
vezető 

aktivieren aktivál 

die Verwendung, -en használat, alkalmazás 

die Version, -en változat 

die Rolle, -n szerep 

zumal annál inkább, főképp 

trauen (sich) mer(észel) 

die Lippe, -n ajak 

zurückhaltend tartózkodó 

der Zorn (nur Sg.)  harag 

auf|stellen felállít 

aus|leben kiél 

untermauern alátámaszt 

vertreten (vertritt, 
vertrat, hat 
vertreten) 

képvisel 

zeigen (sich) an  
+ Dat. 

megmutatkozik 

6  

bilingual kétnyelvű 

mehrsprachig többnyelvű 

kognitiv kognitív 

ein|stellen (sich) auf 
+ Akk. 

alkalmazkodik, 
igazodik 

7  

die Schnapsidee, -n bolondos ötlet 

der Brückentag, -e két szabadnap közé 
eső munkanap  

das Fernweh (nur Sg.) elvágyódás 

das Fingerspitzen- 
gefühl (nur Sg.) 

finom érzék 

die Fremdscham  
(nur Sg.) 

másodlagos szégyen 

der Kabelsalat  
(nur Sg.) 

kábeldzsungel 

das Kopfkino (nur Sg.) fejben pergő 
események sora 

die Vorfreude  
(nur Sg.) 

jövőbeli esemény 
miatt érzett öröm 
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MODUL 2  

Lektion 4  

Eine Frage der Gerechtigkeit? 

1  

das Hindernis, -se akadály 

auf|treten (tritt auf, 
trat auf, ist 
aufgetreten) 

fellép 

2  

die Verfügung  
(nur Sg.) 

rendelkezés 

die Gerechtigkeit  
(nur Sg.) 

igazságosság 

der Grund  vmi alja, feneke 

einer Sache auf den 
Grund gehen 

vmi végére jár 

unmittelbar közvetlen 

einher|gehen mit  
+ Dat. (geht einher, 
ging einher, ist 
einhergegangen) 

együtt jár vmivel 

das Berufsleben  
(nur Sg.) 

munkavégzés, hivatás 

angewiesen sein auf  
+ Akk. 

rá van utalva vmire 

der ÖPNV / 
öffentliche 
Personennah- 
verkehr (nur Sg.) 

közösségi közlekedés 

die Belastung, -en terhelés 

die Anbindung, -en kapcsolat, kötés 

die Verkehrsan- 
bindung, -en 

közlekedési 
összeköttetés 

das Verkehrsnetz, -e közlekedési hálózat 

aus|bauen kiépít 

der Berufsverkehr 
(nur Sg.) 

csúcsforgalom 

überfüllt zsúfolt 

der Rollstuhl, . .e kerekesszék 

barrierefrei akadálymentes 

die Fahrgemein- 
schaft, -en 

autót közösen 
használó csoport 

herum|stehen (steht 
herum, stand 
herum, hat herum-
gestanden) 

áll(dogál), vesztegel 

der Leihroller, - bérelhető roller 

die Lebensdauer  
(nur Sg.) 

élettartam 

3  

der Ansatz, . .e vmi első jele, kezdete 

der Lösungsansatz, . .e egy lépés a megoldás 
felé 

stoßen auf + Akk. 
(stößt, stieß, hat 
gestoßen) 

vmibe ütközik 

das Parkhaus, . .er parkolóház 

4  

tagtäglich naponta 

die Stiftung, -en alapítvány 

die Erhebung, -en felmérés, vizsgálat 

die Quelle, -n forrás 

5  

übersehen (übersieht, 
übersah, hat 
übersehen) 

átsiklik vmi felett 

kommunal közösségi 

6  

der Fahrradweg, -e kerékpárút 

die Begrenzung, -en korlátozás 
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die Geschwindigkeits- 
begrenzung, -en  

sebességkorlátozás 

die Prognose, -n előrejelzés 

das Elektroauto, -s elektromos autó 

der Leihwagen, - bérautó 

7  

der Anspruch, . .e igény 

außer Frage stehen nem kérdéses 

in Frage kommen szóba jön 

die Anforderung, -en követelés, igény 

zweifellos kétségtelen 

8  

hin|deuten auf + Akk. rámutat, utal 

die Wahrscheinlich- 
keit, -en 

valószínűség 

denkbar lehetséges 

vorstellbar elképzelhető 

  

Lektion 5  

Mit Schwung in den Alltag 

1  

das Zusammenspiel 
(nur Sg.) 

összjáték 

effektiv  hatásos, hatékony 

zwischendurch  közben, rövid időre 

2  

beugen hajlít 

das Schulterblatt, . .er lapocka 

dehnen kinyújt 

das Gelenk, -e ízület 

die Dehnung, -en nyújtás 

der Brustkorb, . .e mellkas 

der Körperteil, -e  testrész 

der Ellbogen, - könyök 

die Handfläche, -n tenyér 

der Nacken, - nyak 

der Oberkörper, - felsőtest 

der Oberschenkel, - comb 

der Unterschenkel, - lábszár 

aus|schütteln (ki)ráz 

kreisen köröz 

lockern lazít 

neigen hajt, hajlít 

strecken (ki)nyújt 

verschränken keresztbe tesz 

3  

die Entspannung  
(nur Sg.) 

lazítás 

die Konzentration 
(nur Sg.)  

koncentráció 

existenziell létezéssel, túléléssel 
kapcsolatos 

die Verknüpfung, -en kapcsolódás, 
összeköttetés 

das Hormon, -e hormon 

die Anregung, -en serkentés 

die Durchblutung  
(nur Sg.) 

vérellátás 

die Erhöhung, -en növelés, emelés 

der Gehalt (nur Sg.) vmi tartalma 

die Vernetzung, -en hálózatosodás 

die Zelle, -n sejt 

der Aufbau (nur Sg.) felépítés 
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die Ausschüttung, -en kiválasztás 

der Abbau (nur Sg.) csökkentés, leépítés 

der Effekt, -e hatás 

die Verbesserung, -en javítás, javulás 

die Leistungsfähigkeit 
(nur Sg.) 

teljesítőképesség 

die Verarbeitung, -en feldolgozás 

4  

beziehen (sich) auf  
+ Akk. (bezieht, 
bezog, hat bezogen) 

utal, hivatkozik 

5  

an|regen serkent 

aus|schütten kiválaszt 

6  

hüpfen ugrál 

die Beweglichkeit 
(nur Sg.) 

mozgásképesség, 
rugalmasság 

das Gleichgewicht, -e egyensúly 

die Koordination, -en koordináció 

steigern fokoz 

der Stoffwechsel  
(nur Sg.)  

anyagcsere 

7  

die Umarmung, -en ölelés, átkarolás 

das Sonnenlicht  
(nur Sg.) 

napfény 

die Stärkung (nur Sg.) erősítés 

die Aktivierung, -en aktiválás 

führen zu + Dat. vezet vmihez 

bewirken okoz, előidéz 

 

zur Folge haben vmihez vezet 

folgendermaßen következőképp 

  

Lektion 6  

Offene Türen und gläserne Decken 

1  

die Note, -n osztályzat, jegy 

das Abschlusszeugnis, 
-se 

végbizonyítvány 

der Berufswunsch, . .e vágyott szakma 

die Berufsausbildung, 
-en 

szakképzés 

die Relevanz (nur Sg.) fontosság, jelentőség 

2  

das Umfeld, -er környezet 

die Haltung, -en beállítottság 

bezüglich vmi vonatkozásában 

der Mitschüler, - / die 
Mitschülerin, -nen 

osztálytárs 

der/die Auszubil-
dende, -n 

szakmai képzésben 
részt vevő tanuló 

missfallen (missfällt, 
missfiel, hat 
missfallen) 

nem tetszik 

pädagogisch pedagógiai 

der Klassenraum, . .e osztályterem 

ratlos tanácstalan 

ausgeschlossen kizárt 

wobei miközben 

mittelmäßig közepes 

die Hinsicht, -en szempont, tekintet 
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auf|kommen für  
+ Akk. (kommt auf, 
kam auf, ist 
aufgekommen) 

magára vállal 

wenn … auch még … ha 

auf|tun (sich) (tut auf, 
tat auf, hat 
aufgetan) 

kitárul, megnyílik 

nichtsdestotrotz mégis, ennek ellenére 

oftmals gyakran 

gönnen megad, nem sajnál 

ausgezeichnet kitűnő 

erfüllen mit + Dat. eltölt vmivel 

ein|schreiben (sich) 
an + Dat.,  
für + +Akk. 
(schreibt ein, 
schrieb ein, hat 
eingeschrieben) 

beiratkozik 

die Spannung, -en feszültség 

entfremden von + 
Dat. 

elidegenít 

ungeachtet + Gen. vmi dacára / ellenére 

gering csekély 

an|trainieren (sich) ráedzi magát, gyakor-
lással elsajátít 

abgesehen von + Dat. eltekintve vmitől 

der Bekanntenkreis,  
-e 

ismeretségi kör 

der Praktikumsplatz, 
. .e 

gyakornoki állás 

das Hindernis, -se akadály 

weiterhin továbbra is 

interdisziplinär több tudományágat 
átfogó 

 

der Habitus (nur Sg.) habitus, viselkedés és 
megjelenés 

3  

durch|fallen (fällt 
durch, fiel durch, ist 
durchgefallen) 

megbukik 

4  

ein|binden (bindet 
ein, band ein, hat 
eingebunden) 

bevon, bekapcsol 

das Modul, -e modul 

die Vergütung, -en díjazás, javadalmazás 

5  

ab|fallen (fällt ab, fiel 
ab, ist abgefallen) 

leesik, lejt 

an|fallen adódik keletkezik 

entfallen kiesik, elmarad 

überfallen megtámad 

um|fallen elesik 

verfallen hanyatlik 

zerfallen szétesik 

zu|fallen jut, hárul 

zurück|fallen visszaesik 

6  

die Verteilung, -en el-/megoszlás 

das Diagramm, -e diagram 

das Liniendiagramm, 
-e 

vonaldiagram 

das Tortendiagramm, 
-e 

kördiagram 

prozentual százalékos 

erheben (erhebt, 
erhob, hat erhoben) 

kiderít, megállapít 
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MODUL 3  

Lektion 7  

Alles im grünen Bereich 

1  

die Orientierungs- 
messe, -n 

itt: pályaválasztási 
vásár 

etwas in der Tasche 
haben 

a zsebében van vmi 

brennen (brennt, 
brannte, hat 
gebrannt) 

ég 

bundesweit egész Németországra 
kiterjedő 

das Studienangebot,  
-e 

képzési kínálat 

das Arbeitsfeld, -er munkaterület 

der Personalmanager, 
- / die Personal-
managerin, -nen 

HR-menedzser 

der Berufsanfänger,  
- / die Berufsan-
fängerin, -nen 

pályakezdő 

ökonomisch közgazdasági 

richten (sich) an  
+ Akk. 

irányul 

die Karrieremesse, -n állásbörze 

2  

im Mittelpunkt stehen a középpontban áll 

schaffen (schafft, 
schuf, hat 
geschaffen) 

(meg)teremt, létrehoz 

schonen kímél 

die Emission, -en kibocsátás 

sicher|stellen biztosít 

im Zentrum stehen a középpontban áll 

wirtschaften gazdálkodik 

effizient hatékony 

erzielen célt elér / meg-
határoz 

die Innovation, -en innováció 

hochwertig kiváló minőségű 

nachwachsend megújuló, újra-
termelődő 

investieren in + Akk. befektet vmibe 

das Verfahren, - eljárás 

3  

der Förster, - / die 
Försterin, -nen 

erdész 

der Landwirt, -e / die 
Landwirtin, -nen 

gazdálkodó 

in erster Linie  elsősorban 

die Zuständigkeit, -en illetékesség 

im Rahmen einer 
Ausbildung 

egy képzés keretében 

qualifizieren (sich) vmilyen képzettséget 
szerez 

das Anforderungs 
profil, -e 

követelményprofil 

4  

die Geschäftsführung, 
-en 

cégvezetés 

die Belegschaft, -en személyzet, 
alkalmazottak 

aus|werten kiértékel 

die Personal- 
abteilung, -en  

HR-osztály 

in die Praxis 
umsetzen 

átültet a gyakorlatba 

erzeugen termel, gyárt 

das Grundwasser, - talajvíz 
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die Reduzierung  
(nur Sg.) 

csökkentés 

überwiegend túlnyomórészt 

der Inhaltsstoff, -e alkotórész 

pflanzlich növényi 

tierisch állati 

mineralisch ásványi 

abbaubar lebontható 

die Senkung, -en csökkentés 

verunreinigen szennyez 

recycelbar újrahasznosítható 

die Ausstattung, -en berendezés, 
felszerelés 

die Kampagne, -n kampány 

konzeptionell koncepcionális 

empathisch empatikus, 
együttérző 

5  

aufgeschlossen 
gegenüber + Dat. 

nyitott vmire 

beteiligt an + Dat. részese vminek 

gespannt auf + Akk. kíváncsi vmire 

6  

etlich- jó néhány, minden 

die Sitzung, -en ülés 

intern belső 

lauter itt: csupa, merő 

7  

der Messebesucher,  
- / die Messe-
besucherin, -nen 

vásárlátogató 

 

aufwendig nagy ráfordítást 
igénylő 

vielversprechend ígéretes 

inspirierend inspiráló 

erfahren von + Dat. 
(erfährt, erfuhr, hat 
erfahren) 

megtud 

aus|weisen (weist 
aus, wies aus, hat 
ausgewiesen) 

itt: kijelöl 

8  

die Überlastung, -en túlterhelés 

die Quote, -n arány, hányad 

die Krankheitsquote, 
-n 

megbetegedések 
aránya 

  

Lektion 8  

Ewig leben?  

1  

gebrechlich elöregedett, gyenge 

die Gebrechlichkeit 
(nur Sg.) 

betegesség, 
gyengeség 

das Desinteresse  
(nur Sg.) 

érdektelenség 

die Einschränkung,  
-en 

korlátozás 

die Langsamkeit  
(nur Sg.) 

lassúság 

los|lassen (lässt los, 
ließ los, hat 
losgelassen) 

elenged 

die Reife (nur Sg.)  érettség 

die Vergesslichkeit 
(nur Sg.) 

feledékenység 

die Weisheit, -en bölcsesség 
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2  

die Unsterblichkeit 
(nur Sg.) 

halhatatlanság 

erläutern (el)magyaráz 

inwieweit mennyiben 

die Gentechnik  
(nur Sg.) 

géntechnika 

verlängern meghosszabbít 

altern idősödik, öregedik 

auf|halten (hält auf, 
hielt auf, hat 
aufgehalten) 

feltart 

die Auszeichnung, -en kitüntetés 

heilen gyógyít 

Kräuter (Pl.)  
(hier: Heilkräuter) 

(gyógy)növény 

3  

die Lebenserwartung, 
-en 

várható élettartam 

hinaus|zögern késleltet, elodáz 

gentechnisch géntechnikai 

die Manipulation, -en manipuláció 

die Konsequenz,-en következmény 

nachfolgend követ(kez)ő 

absehbar előrelátható 

ab|sehen (sieht ab, 
sah ab, hat 
abgesehen) 

előre lát 

das Experiment, -e kísérlet 

regenerieren  regenerál 

einzigartig egyedülálló 

synthetisch szintetikus 

verjüngen megfiatalít 

die Verjüngung  
(nur Sg.) 

(meg)fiatalítás 

zu|lassen (lässt zu, 
ließ zu, hat 
zugelassen) 

engedélyez 

fasten böjtöl 

unsterblich halhatatlan 

4  

die Lektüre, -n olvasmány, 
olvasnivaló 

5  

ethisch etikai 

strittig vitás, vitatott 

manipulieren manipulál 

munter egészséges, friss 

greifbar elérhető 

weitreichend messzemenő 

real reális 

sehnlich hőn óhajtott 

verlockend csábító 

6  

entgegen vmivel szemben 

wohingegen (a)míg, ezzel szemben 

demgegenüber ezzel szemben 

im Fokus stehen a fókuszban van 

träge lomha, lusta 

8  

relevant releváns 

zunehmend  növekvő mértékő, 
fokozódó 

wünschenswert kívánatos 

fatal végzetes 
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abschließend vég(ezet)ül 

gelungen sikeres, jól sikerült 

die Anmerkung, -en megjegyzés 

  

Lektion 9  

Von allen Seiten beleuchtet 

1  

das Organ, -e szerv 

weitgehend messzemenő 

visuell vizuális 

der Farbton, . .e színárnyalat 

der Strahl, -en sugár 

der Scanner, - szkenner 

die Herdplatte, -n tűzhelylap 

der Wasserhahn, . .e vízcsap 

der Föhn, -e hajszárító 

die Beleuchtung, -en megvilágítás 

erhellen meg-/kivilágít 

gravierend jelentős, 
meghatározó 

sich verirren eltéved 

die Route, -n útvonal, útirány 

die Dunkelheit  
(nur Sg.) 

sötétség 

die Redewendung,  
-en 

szófordulat 

umgangssprachlich  köznyelvi 

die Metapher, -n metafora 

die Lichtverhältnisse 
(nur Pl.) 

fényviszonyok 

 

2  

die Fackel, -n fáklya 

die Glühlampe, -n izzólámpa 

die Zeitrechnung, -en időszámítás 

auf|gehen (geht auf, 
ging auf, ist 
aufgegangen) 

felkel (nap) 

unter|gehen (geht 
unter, ging unter, 
ist untergegangen) 

lemegy (nap) 

die Bedrohung, -en  fenyegetés 

der Busch, . .e bozót 

ein|schlagen in  
+ Akk. (schlägt ein, 
schlug ein, hat ein-
geschlagen) 

belecsap 

der Vulkan, -e vulkán 

aus|brechen (bricht 
aus, brach aus, ist 
ausgebrochen) 

kitör 

die Flamme, -n láng 

zunutze machen 
(sich)  

hasznosít 

das Lagerfeuer, - tábortűz 

der Meilenstein, -e mérföldkő 

die Überlebens- 
chance, -n 

túlélési esély 

der Archäologe, -n / 
die Archäologin,  
-nen  

régész 

der Innenraum, . .e belső tér 

die Höhle, -n  barlang 

unterirdisch föld alatti 

der Gang, . .e járat 

beleuchten megvilágít 
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der Lebensraum, . .e élettér 

die Malerei, -en festészet 

Bestand haben fennmarad 

der Brennstoff, -e tüzelőanyag 

aus|strömen kiárad 

der Geruch, . .e szag 

kostbar értékes 

privilegiert kivételezett 

der Reichtum, . .er gazdagság 

bringen hoz 

flackern vibrál 

leistungsstark nagy teljesítményű 

konstant állandó, változatlan 

kostengünstig kedvező árú 

der Einzug, . .e bevonás 

der Überfall, . .e támadás 

der Sonnenunter- 
gang, . .e 

naplemente 

explodieren robban 

der Wettstreit, -e vetélkedés, versengés 

funkeln ragyog, szikrázik 

strahlen ragyog 

die Jahrtausend- 
wende, -n 

ezredforduló 

um|wandeln átalakít 

der Verbraucher, - / 
die Verbraucherin,  
-nen 

fogyasztó 

die Entdeckung, -en  felfedezés 

fallen in (fällt, fiel, ist 
gefallen) 

esik vmibe 

auf|kommen (kommt 
auf, kam auf, ist 
aufgekommen) 

keletkezik 

vereinfachen leegyszerűsít 

4  

der Stromverbrauch, 
. .e 

áramfelhasználás 

5  

der Nutzen, - für  
+ Akk. 

haszon, nyereség 

  

MODUL 4  

Lektion 10  

Entschuldigung!  

1  

ein|schleichen (sich) 
(schleicht ein, 
schlich ein, hat 
eingeschlichen) 

becsúszik 

der Geschäftsführer, - 
/ die Geschäfts- 
führerin, -nen 

cégvezető, ügyvezető 

das Versehen, - hiba, tévedés 

die Hafermilch  
(nur Sg.) 

zabtej 

wieder|gut|machen jóvátesz 

nach|holen (be)pótol 

der Anhang, . .e csatolmány 

an|schreien (schreit 
an, schrie an, hat 
angeschrien) 

rákiabál 

überzogen eltúlzott 

die Verzeihung  
(nur Sg.) 

bocsánatkérés  

angemessen megfelelő 
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verschütten kiloccsant, kiönt 

aufrichtig őszinte, igaz 

bedauern sajnál 

Schwamm drüber! Spongyát rá! 

wild vad 

halb so wild nem nagy gond 

2  

die Konvention, -en társadalmi szokás 

missachten  nem vesz figyelembe 

unterlaufen 
(unterläuft, 
unterlief, ist 
unterlaufen) 

becsúszik 

bereinigen tisztáz 

das Schuldeinge- 
ständnis, -se 

a hiba beismerése 

der/die Beteiligte, -n érintett 

die Fülle (nur Sg.) bőség, gazdagság 

der Balsam, -e balzsam 

das Miteinander  
(nur Sg.) 

együttélés, együttlét 

zwischenmenschlich emberek közötti 

das Betriebsklima 
(nur Sg.) 

munkahelyi légkör 

besänftigen lecsillapít 

das Gegenüber, - szemközti személy 

die Versöhnung, -en kibékülés 

der Mitmensch, -en embertárs 

der Lichtblick, -e fény-/reménysugár 

gnadenlos kíméletlen 

der Perfektionismus 
(nur Sg.) 

perfekcionizmus 

erweisen (erweist, 
erwies, hat 
erwiesen) 

tanúsít, megad vkinek 
vmit 

wert|schätzen becsüli vmi/vki 
értékét 

bewusst sein (sich) tudatában van 

das Maß, -e mérték 

die Selbstreflexion,  
-en  

önvizsgálat 

somit tehát, következés-
képp 

das Einfühlungs- 
vermögen (nur Sg.) 

beleérző képesség 

mittels + Gen. vmi segítségével / 
útján 

gerade|stehen für 
 + Akk. (steht 
gerade, stand 
gerade, hat 
geradegestanden) 

felelősséget vállal 

aus|gleichen (gleicht 
aus, glich aus, hat 
ausgeglichen) 

kiegyenlít 

ein|gestehen (gesteht 
ein, gestand ein, 
hat eingestanden) 

elismer 

das Bedauern  
(nur Sg.) 

sajnálat 

die Reue (nur Sg.) bűnbánat 

womit amivel 

die Hochachtung  
(nur Sg.) 

nagyrabecsülés, 
tisztelet  

das Zeichen, - für  
+ Akk. 

vmi jele 

der Vordergrund előtér 

im Vordergrund 
stehen 

a középpontban áll 

übermäßig túlzott 

schwerwiegend nyomós, súlyos 
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verschulden elkövet 

die Floskel, -n frázis, klisé 

deuten értelmez 

defensiv védekező 

zeugen von + Dat. tanúskodik vmiről 

mangeln an + Dat. hiányt szenved 

mangelnd hiányos, hiányzó 

das Minderwertig- 
keitsgefühl, -e 

kisebbrendűségi 
érzés 

erniedrigend  lealacsonyító 

das Erniedrigende 
(nur Sg.) 

lealacsonyító (dolog) 

sich an|klagen önmagát vádolja 

die Urangst, . .e evolúciós félelem 

zurück|weisen (weist 
zurück, wies zurück, 
hat zurück-
gewiesen) 

el-/visszautasít 

das Zeichen, - von 
+ Dat. 

vmi jele 

stimmen hangol 

die Konfliktfähigkeit, 
-en 

konfliktuskezelés 

das Durchsetzungs- 
vermögen (nur Sg.) 

érvényesülési 
képesség 

konfrontieren szembesít 

letztlich végeredményben, 
végül 

wodurch ami által 

konstruktiv konstruktív 

ratsam tanácsos 

5  

das Lob, -e dicséret 

auf|lockern old, lazít 

6  

das Missgeschick, -e szerencsétlenség 

versehentlich véletlenül 

aus|rutschen el-/megcsúszik 

stolpern megbotlik 

  

Lektion 11  

Geschichte und Geschichten 

1  

der Mauerfall  
(nur Sg.) 

a Berlini fal leomlása 

die Teilung, -en meg-/felosztás 

die Wiederver- 
einigung (nur Sg.) 

újraegyesítés 

der / die Verbündete, 
-n  

szövetséges 

kapitalistisch kapitalista 

zu|wenden (sich) 
(wendet zu, wandte 
zu, hat zugewandt) 

fordul vmi/vki felé 

sozialistisch szocialista 

der Ostblock (nur Sg.) keleti blokk 

geografisch földrajzi 

Ostdeutschland Kelet-Németország 

der Lebensstandard,  
-s  

életszínvonal 

innerdeutsch belső német 

der Stacheldraht, . .e szögesdrót 

die Mine, -n akna 

ab|riegeln el-/lezár 

die Lebensgefahr, -en életveszély 

massiv tömeges 
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die Auswanderung,  
-en 

kivándorlás 

konkurrierend versengő 

andauernd tartó 

militärisch katonai 

die Konfrontation,  
-en 

konfrontáció 

der Wettkampf, . .e verseny 

der Zusammenbruch, 
. .e 

összeomlás 

Westdeutschland Nyugat-Németország 

informell nem hivatalos 

die Bezeichnung, -en el-/megnevezés 

teilweise részben, részint 

das Grundrecht, -e alapjog 

verabschieden jóváhagy 

die Ausreise, -n kiutazás 

die Pressekonferenz, 
-en 

sajtókonferencia 

verkünden kihirdet 

die Grenze zu + Dat. határ 

ein|reißen (reißt ein, 
riss ein, hat 
eingerissen) 

lebont 

die Wende (nur Sg.) fordulat 

der Wandel (nur Sg.) (alapvető) változás 

vereinigen egyesít 

spürbar érezhető 

im Hinblick auf + Akk. vmi tekintetében 

die Wirtschaftskraft, 
. .e 

gazdasági erő 

der Wohlstand 
(nur Sg.) 

jólét 

der Zeitraum, . .e időtartam 

abfällig elítélő, kedvezőtlen 

die Selbstbezeich- 
nung, -en 

önelnevezés 

2  

wohnhaft vhol lakó 

an|steigen (steigt an, 
stieg an, ist 
angestiegen) 

emelkedik 

repräsentieren képvisel 

unterrepräsentiert alulreprezentált 

die Aussicht auf  
+ Akk. 

kilátás vmire 

die Ungleichheit, -en egyenlőtlenség 

die Debatte, -n über  
+ Akk. 

vita 

der / die Zugewan-
derte, -n  

bevándorló 

die Herausforderung, 
-en 

kihívás 

das Verfassungs- 
gericht, -e 

alkotmánybíróság 

die Lebenshaltungs- 
kosten (nur Pl.) 

létfenntartási 
költségek 

schildern leír 

beklagen fájlal 

3  

erheblich jelentős 

rundum teljes, tökéletes 

sichtlich szemmel láthatólag 

erschüttern megrendít 

gefährden veszélyeztet 

potenziell potenciális 
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die Pandemie, -n járvány 

verbreiten (el)terjeszt 

6  

der Berufswechsel, - szakmaváltás 

das Auslands- 
semester, - 

külföldi szemeszter 

schicksalhaft sorsszerű 

sich vollziehen 
(vollzieht, vollzog, 
hat vollzogen) 

lezajlik, végbemegy 

wenden fordít 

die Wendung, -en fordulat 

etwas auf den Kopf 
stellen 

a feje tetejére állít 

grundlegend alapvető 

  

Lektion 12  

Alle Menschen im Blick 

1  

der Vegetarier, - / die 
Vegetarierin, -nen 

vegetáriánus 

der Repräsentant,  
-en / die Reprä-
sentantin, -nen 

képviselő 

der / die Abge-
ordnete, -n 

(parlamenti) 
képviselő 

die Oberstufe, -n felsőfok 

der Abiturient, -en / 
die Abiturientin,  
-nen 

érettségiző 

an|belangen illet vmit / vkit 

die Unterzahl  
(nur Sg.) 

kisebbség 

die Überzahl (nur Sg.) többség 

beträchtlich jelentős 

die Sorgearbeit  
(nur Sg.) 

gondozói / ápolói 
munka 

die Teilhabe (nur Sg.) részesedés 

das Rollenbild, -er szerepkép 

der Wickeltisch, -e pelenkázóasztal 

2  

der Arbeitskreis, -e  munkacsoport 

lehren tanít, oktat 

die Fakultät, -en (egyetemi) kar 

das Gender, - társadalmi nem 

dementsprechend ennek megfelelően 

etwas im Blick haben szem előtt tart 

demzufolge ennek következtében 

ein|beziehen (bezieht 
ein, bezog ein, hat 
einbezogen) 

belevon, beleért 

inklusiv beleszámító, bele-
foglaló 

die Norm, -en szabvány 

stets mindig, állandóan 

der Standard, -s mérték, sztenderd 

die Körpermaße  
(nur Pl.) 

testi méretek 

infolgedessen ennek következtében 

die Nutzung, -en használat 

komfortabel komfortos, kényelmes 

die Lehne, -n karfa, (hát)támla 

der Airbag, -s légzsák 

lebensgefährlich életveszélyes 

vernachlässigen elhanyagol 

die Lehre, -n tanítás, képzés 

sensibilisieren érzékenyít 
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das Curriculum, 
Curricula  

tanterv 

die Lehrveran-
staltung, -en 

oktatási egység 

das Wahlfach, . .er választható tantárgy 

der Bestandteil, -e  alkotórész 

die Schwachstelle, -n  gyenge pont 

identifizieren azonosít 

ein|holen bekér, beszerez 

der Dozent, -en / die 
Dozentin, -nen  

egyetemi oktató 

infolge + Gen. vmi következében 

familienfreundlich családbarát 

die Kinderbetreuung, 
-en 

gyermekfelügyelet 

die Teilzeitregelung,  
-en 

részmunkaidő 
szabályozás 

die Sichtbarkeit, -en láthatóság 

der Scheibenwischer, 
- 

ablaktörlő 

die Errungenschaft,  
-en 

vívmány 

ab|bauen leépít 

die Gestaltung, -en alakítás 

die Gefahr, -en veszély 

die Initiative, -n kezdeményezés 

das Sortiment, -e (áru)választék 

4  

weswegen (a)miért 

5  

die Spracher- 
kennungstechno- 
logie, -n 

hangfelismerési 
technológia 

die Sehbehinderung, 
-en 

csökkent látó-
képesség 

hinein|passen beleillik 

der Algorithmus, 
Algorithmen 

algoritmus 

vorhanden adott, rendelkezésre 
áll 

reproduzieren újratermel 

divers különböző 

ein|fließen (fließt ein, 
floss ein, ist 
eingeflossen) 

belefolyik 

6  

linkshändig balkezes 

alleinstehend egyedülálló 

die Zielgruppe, -n célcsoport 

bereiten okoz 

derzeit most, jelenleg 

die Nachfrage nach  
+ Dat. 

kereslet vmi iránt 

zugeschnitten auf  
+ Akk. 

vmire/vkire van 
szabva 

ermöglichen lehetővé tesz 

beschleunigen felgyorsít 

optimieren tökéletesít 

die Farbsehschwäche 
(nur Sg.) 

színvakság 

 


